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El cardenal Parolin en Madrid habla a los catélicos con responsabilidades politicas

Cultura del encuentro y amistad social para ir
mas alla de la emergencia

Esta claro que la pandemia, «los
contagios, las victimas, los trata-
mientos y las vacunas no son
problemas locales», sino que
afectan «al mundo entero y a las
relaciones  entre los pueblos».
Por tanto «se impone a la ac-
ciéon diplomatica solicitar a las
instituciones locales o a los par-
lamentos y gobiernos nacionales
que establezcan estrategias y
protocolos comunes, y que moti-
ven el establecimiento de acuer-
dos entre los estados». Lo dijo
el cardenal Pietro Parolin, secre-
tario de Estado, en la apertura,
el sabado 4 de septiembre, del 11
Encuentro internacional de caté-
licos con responsabilidades poli-
ticas, que se celebr6 en Madrid,
del viernes 3 al domingo 5. Pro-
movido por la archidibcesis de
la capital espafiola y la Acade-
mia Latinoamericana de Lideres
catdlicos, con la colaboracion de
la Fundacién Konrad Adenauer,
el evento ha sido una ocasién
para reflexionar sobre el tema
«Una cultura del encuentro en
la vida politica al servicio de
nuestros pueblos».

Es precisamente la situacién ac-
tual, hizo notar el cardenal en
su discurso -dedicado en con-
creto a la «Cultura del encuen-
tro y amistad social en un mun-
do en crisis»— la que ofrece la
oportunidad de reflexionar so-
bre cémo se puede trabajar para
contribuir a la construccién del
bien comidn. Un objetivo, pero
quizd seria mejor decir «un de-
ber para quien tiene responsabi-
lidades, que ciertamente no es
nuevo» y que hoy se sintetiza en
la necesidad «de salir de una
crisis profunda y dificil de inter-
pretar, que pide en primer lugar
que se refuercen los equilibrios
sociales, las economias, la es-

tructura de los paises y las capa-
cidades de los gobiernos». Hay
que considerar, subray6 el pur-
purado, lo necesaria que es, en
la accién politica y en la accién
de los politicos, «una dimensién
antropolégica fundada, que po-
ne al centro la persona, una
exacta idea de justicia a la que
se le reconoce el valor de regu-
lador social», y una estrategia
de accion coherente que, «desde
la comunidad politica local o
nacional, sea capaz de actuar
hasta la
nal». Esto significa considerar

dimensién internacio-
«la cultura del encuentro y la
amistad social en su auténtico
significado y en su obrar no co-
mo simples enunciados sino co-
principios fundamentales,
criterios de orientacién e instru-

mo

mento de accién». Tal combina-
ci6n, dijo el secretario de Esta-
do, consiente al politico fundar
su servicio «no en base a la con-
traposicién, sino que se oriente
hacia el bien comtn y utilice el
método del didlogo, el encuen-
tro y la reconciliacién».

No se debe olvidar, anadié el
cardenal, que «en la vida de un
pais, en las relaciones interper-
sonales que se desarrollan en su
interior, una configuracién se-
mejante puede transformarse en
una reaccién  descontrolada
cuando las visiones de conjunto
y los objetivos comunes son
fragmentados por actitudes y ac-
tos sin justicia». La pregunta,
por tanto, es como prevenir los
conflictos a todos los niveles,
«contraposiciones en el actuar,
vinculos de relacién cada vez
mas débiles, hasta llegar a reali-
dades extremas como la pobre-
za, la guerra, la violacién de de-
rechos fundamentales, la exclu-
si6n y la marginacién».

En el dltimo periodo estas situa-
ciones «han modificado notable-
mente la vida social, hasta el
punto de relativizar o incluso re-
mover principios, reglas y es-
tructuras que constituyen otros
tantos puntos de referencia para
el gobierno y el funcionamiento
de nuestros estados, al igual que
tocan las acciones propias de la
Comunidad
Frente a estas dindmicas, que
«condicionan los proyectos y las

internacionals».

respuestas a la crisis», es oportu-
no «favorecer una convivencia
ordenada entre los seres huma-
nos, para que a nadie se lo deje
solo o se quede atras». También
si, admiti6 Parolin, esta busque-
da no esti carente de dificultad,
«visto que emergen tensiones
continuas o tentativos de dividir
el tejido social en razén de su
patrimonio, sus posibilidades o
su utilidad». Ciertamente, hizo
notar el purpurado, «dimensién
global o, mas técnicamente, in-
terdependiente que caracteriza la
vida contemporanea», esta claro
cuanto se «involucra en ella una
pluralidad de participantes cuya
variada imagen ya no se restrin-
ge a las configuraciones tradicio-
nales» pero interesa a todos. Y
asi el politico debe saber «orien-
tar su atencién hacia las deno-
minadas decisiones globales que,
frente a la crisis de hoy, son pre-
sentadas como medios para ga-
rantizar la estabilidad del orden
social», aun cuando «la volun-
tad y la conducta de personas o
grupos tienden a limitar su al-
cance».

Las respuestas a la crisis, en
otras palabras, «estan configura-
das a mayor escala y con una vi-
si6n a medio y largo plazo, y no
se reducen a decisiones dictadas
por la necesidad o impuestas

por mecanismos cuya validez y
efectos estan planteados en base
a la resolucién de emergencias y
no a la continuidad». Si las ac-
ciones que emprenden o los pro-
gramas elaborados por los go-
biernos y los legisladores no son
«el resultado de una buena po-
litica, efectiva y compartida, per-
manecen parciales o ampliamen-
te excluyentes». No se trata sim-
plemente de «reconvertir los re-
cursos del gasto hacia progra-
mas de desarrollo» que, de for-
ma organica y continua, «pue-
dan garantizar la plena realiza-
cién de las personas y los pue-
blos, su crecimiento y el cumpli-
mento de las aspiraciones que
brotan de su dignidad y son
parte de su identidad». La lucha
contra la pobreza, «la supera-
ci6on de la pandemia, la cons-
truccién de instituciones dindmi-
cas son desafios que no necesi-
tan respuestas, sino ser goberna-
dos, porque afectan a la familia
humana en su totalidad y en su
futuro».

Esto requiere que el ¢jercicio de
la autoridad «no coincida con
una visiéon personal, partidista o
nacional», sino méas bien «con
un sistema organizado de perso-
nas ¢ ideas compartidas y posi-
bles», capaz de «asegurar el
bien comtin mundial, la erradi-
cacién del hambre y la miseria,
y la defensa cierta de los dere-
chos humanos elementales», en
una dimensién que trasciende
los confines, «no sélo del terri-
torio sino sobre todo del cora-
z6n». Quien se enfrenta cotidia-
namente con la vida de la socie-
dad y con «el funcionamiento
de las instituciones y los conflic-
tos sociales», y por eso estan lla-
mados «a dar respuestas ante
desafios cada vez mas variados y

complejos», debe ser consciente
de que «la amistad social y la
cultura del encuentro se puede
construir un itinerario capaz de
superar la concepcién funcio-

que

«animar cada aspecto de la rea-

nal» actualmente parece
lidad social, con los seres huma-
nos a menudo tratados como
objetos». Al mismo tiempo, la
amistad y el encuentro son «un
estilo de gobernar, una llamada
a la responsabilidad en los di-
versos niveles y funciones del
gobierno». Un itinerario «inte-
resante y factible que pide al
cristiano confrontarse constante-
mente con su conciencia y no
s6lo con sus capacidades».

En resumen, precisamente en es-
ta fase histérica que busca exor-
cizar «el dolor, la incertidumbre,
el temor y la conciencia de los
propios limites que despert6 la
pandemia», ha llegado el mo-
mento para <«repensar nuestros
estilos de vida, nuestras relacio-
nes, la organizacién de nuestras
sociedades y sobre todo el senti-
do de nuestra existencia».
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curso del Pontifice.

Ilustres Sefioras y Sefores:

Me complace dirigirme a us-
tedes, honorables lideres de-
dicados a la paz procedentes
de diversas partes del mundo.
Agradezco al Sr. Jean-Pierre
Raffarin sus amables pala-
bras. Nuestro encuentro coin-
cide, como sabemos, con un
momento especialmente criti-
co de la historia. La pande-
mia, por desgracia, ain no ha
sido superada y sus conse-
cuencias econémicas y socia-
les, especialmente para la vida
de los mas pobres, son muy
graves. No s6lo ha empobre-
cido a la familia humana de
tantas vidas, cada una de ellas
preciosa e irrepetible; tam-
bién ha sembrado mucha de-
solacién y aumentado las ten-
siones. Frente al recrudeci-
miento de las crisis politicas y
medioambientales —el ham-
bre, el clima, las armas nuclea-
res, por nombrar algunas—,
vuestro compromiso con la
paz nunca ha sido tan necesa-
rio ni tan urgente. El reto es
ayudar a los gobernantes y a
los ciudadanos a abordar los
problemas  criticos como
oportunidades. Por ejemplo:
clertas situaciones de crisis
ambiental, desgraciadamente
agravadas por la pandemia,
pueden y deben provocar una
asuncion mas decidida de res-
ponsabilidades, en primer lu-
gar por parte de los maximos
dirigentes, y luego, en casca-
da, también en los niveles in-
termedios y en toda la ciuda-
dania. De hecho, vemos que
no es raro que las solicitudes y
propuestas vengan de “aba-

La invitacién del Papa a la fundaciéon Leaders pour la Paix

lLa politica COMo arquitectura y artesania de paz

Una politica concebida como «arquitectura y la artesania de la paz»: es la
que el Papa Francisco propuso recibiendo en el Vaticano la mafiana del sdba-
do 4 de septiembre, a una delegacion de una quincena de miembros de la Fun-
dacion Fondazione Leaders pour la Paix. Publicamos a continuacion el dis-

jo”. Esto esta muy bien, aun-
que a veces estas iniciativas
son instrumentalizadas para
otros intereses por grupos
ideologizados. Hay siempre
el peligro de la ideologiza-
cién. También en esta dindmi-
ca socio-politica vosotros po-
déis desempenar un papel
constructivo, principalmente
fomentando un buen conoci-
miento de los problemas y sus
causas fundamentales. Esto
forma parte de la educacién
para la paz que, con razén, os
importa mucho.

La pandemia, con sus largas

secuelas de aislamiento e “hi-
pertensién” social, ha puesto
inevitablemente en crisis in-
cluso a la accion politica, a la
politica como tal. Pero inclu-
so este hecho puede convertir-
se en una oportunidad para
promover una “politica me-

jor”, sin la cual no es posible

«el desarrollo de una comuni-
dad mundial, capaz de reali-
zar la fraternidad a partir de
pueblos y naciones que vivan
la amistad social» (Enc. Frate-
lli tutti, 154). Una politica —me
pongo en vuestra perspecti-
va— que se aplica como “la ar-
quitectura y la artesania de la
paz” (cf. ibid., 228-235). Para
construir la paz son necesarias
ambas cosas: la "arquitectura”,
«donde intervienen las diver-
sas instituciones de la socie-

dad» (ibid., 231), y la "artesa-
nia", que debe involucrar a to-
dos, incluso a los sectores que
a menudo han sido excluidos
o invisibilizados (cf. ibid.).

Se trata, pues, de trabajar si-
multidneamente a dos niveles:
cultural e institucional. En el
primer nivel, es importante
promover una cultura de los
rostros, que se centre en la
dignidad de la persona, el res-
peto a su historia, especial-
mente si esta herida y margi-
nada. Y también una cultura
del encuentro, en la que escu-
chamos y acogemos a nues-
tros hermanos y hermanas,
con "confianza en las reservas
de bien que hay en el corazén
del pueblo” (ibid., 196). En el
segundo nivel —el de las insti-
tuciones— urge fomentar el

La oracién en el video del mes del Papa

Por un estilo de vida sobrio y ecosostenible

didlogo y la colaboracion
multilateral,  porque  los
acuerdos multilaterales ga-
rantizan mejor que los bilate-
rales «el cuidado de un bien
comtn realmente universal y
la proteccion de los Estados
mas débiles» (ibid., 174). En
cualquier caso, «no nos que-
demos en discusiones tedri-
cas, tomemos contacto con las
heridas, toquemos la carne de
los  perjudicados»  (ibid.,
261).

Senoras y sefores, 0s agradez—
Co vuestra visita y os animo a
comprometeros con la paz y
con una sociedad mas justa y
fraternal. Que Dios os conce-
da experimentar en vuestras
vidas esa alegria que prometio
a los constructores de paz.
Gracias.

«jElijamos cambiar! Avancemos con los jé-
venes hacia estilos de vida mas sencillos y
respetuosos del medio ambiente». Es con es-
te apasionado aliento que el Papa Francisco
lanza de nuevo el compromiso por «estilo de
vida sobrio y ecosostenible», como intencién
de oracién para septiembre, en el video del
mes difundido la tarde del 1 de septiembre
por la Red mundial de oracién del Papa.
«Me alegra mucho ver que los jovenes tie-
nen valor de emprender proyectos de mejora
ambiental y mejora social, puesto que ambas
van juntos» son las palabras del Pontifice.
«Los adultos —asegura— podemos aprender
mucho de los jévenes pues, en todo lo que
tiene que ver con el cuidado del planeta, los
jovenes estan a la vanguardia».

Y asi, sugiere Francisco en el videomensaje,
«aprovechemos su ejemplo, reflexionemos,
especialmente en estos momentos de crisis,
de crisis sanitaria, de crisis social, de crisis

ambiental, reflexionemos sobre nuestro estilo
de vida». Y, prosigue, «sobre cémo la forma
de alimentarnos, de consumir, de desplazar-
nos o el uso que hacemos del agua, de la
energfa y de los plasticos, y de tantos bienes
materiales son a menudo perjudiciales para
la Tierra».

De aqui la invitacién a tener la valentia de
cambiar. Y también de rezar «para que to-
dos tomemos las decisiones valientes, las de-
cisiones necesarias para una vida mas sobria
y ccosostenible, inspirandonos por los jove-
nes ya que estan comprometidos con este
cambio. Y no son tontos, porque estan com-
prometidos con el futuro de ellos. Por eso
quieren cambiar lo que ellos van a heredar
en un tiempo en que ya nosotros no estare-
mos».

Para el jesuita Frédéric Fornos, director de la
Red mundial de oracién del Papa, «una vez
mas las palabras de Francisco no pueden de-

jarnos indiferentes. Frente a la crisis ecologi-
ca hay urgencia a cambiar nuestro estilo de
vida para que sea sobrio y solidario. ¢Somos
conscientes de esta urgencia?». Segun For-
nos, «cuando el Papa nos habla de ecologia
integral nos indica que todo estd interconec-
tado en nuestras vidas. Para proteger nuestra
casa comtn las palabras ya no bastan». De
aqui la invitaciéon: «Recemos para actuar con
esa valentia de los jévenes, para llevar una
vida mds sobria y ecosostenible que asegure
nuestro futuro. En Laudato Si’ Francisco nos
propone un camino, un retorno a la simpli-
cidad, a la fraternidad con la Creacién y los
mas necesitados».

Difundido a través de la web www.thepopevi-
deo.org, el video traducido en 23 lenguas ha
sido creado y producido por la Red mundial
de oracién en colaboracién con la agencia
La Machi y el Dicasterio para la comunica-
cion.
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La Comision Pontificia para la
Proteccién de los Menores fue
creada en 2014 como 6rgano
consultivo al servicio del Santo
Padre. La tarea de la Comisién
es "proponer al Santo Padre ini-
ciativas destinadas a promover la
responsabilidad en las Iglesias
particulares para la proteccién
de todos los menores y adultos
vulnerables”" (Estatuto, Art. 1).
Desde el principio, la principal
preocupacién de la Comisién ha
sido encontrar la mejor manera
de proteger a los nifos y ayudar
al Papa y a la Iglesia a lograr es-
te objetivo. Sin embargo, el pa-
pel de la Comisién nunca ha si-
do asumir la responsabilidad de
los casos individuales de abuso
(que son responsabilidad de una
autoridad judicial o de un tribu-
nal). Pronto se vio que, en mu-
chos casos, el comportamiento
de autodefensa de la Iglesia la
hundia cada vez mdis en una si-
tuacién peligrosa, causando mas
danos. El resentimiento mas pro-
fundo ha sido causado por quie-
nes, en posiciéon de autoridad,
han querido proteger la reputa-
cién individual y han tratado de
evitar los escindalos encubrien-
do a los abusadores, reubicdndo-
los y provocando asi nuevos
abusos contra los nifios en lugar
de protegerlos. La Comisién res-
paldé principios generales fun-
damentales como la credibilidad,
la transparencia, la responsabili-
dad y la rendicién de cuentas.
Quien es responsable de otros
debe rendir cuentas, de forma
transparente, sobre la forma en
que utiliza su autoridad; no se
permite la
puerta cerrada, incluida la ges-
ti6bn de los aspectos profesiona-

autorregulacién  a

Hacia el congreso de Varsovia: la génesis de la iniciativa

Un intercambio de experiencias para
el problema de los abusos

les de las funciones de pastoral,
ensenanza, asesoramiento y par-
ticipacién en la comunidad. En
el primer periodo, la Comisién
Pontificia puso en marcha varias
actividades e que
abordaban cuestiones generales
como el secreto pontificio y la
obligacién de informar. Al mis-

iniciativas

mo tiempo, se pusieron en mar-
cha varias iniciativas a nivel lo-
cal. La atencién se centra princi-
palmente en zonas donde ya se
hablaba mucho de abusos, como
Chile. La Comisién participa en
la organizacién de varios proyec-
tos y conferencias, como la Con-
ferencia Latinoamericana de Pro-
tecciéon de Menores en 2017, or-
ganizada conjuntamente por la
Comisién Pontificia y la Arqui-
di6cesis de Bogota con la parti-
cipacién de CLAR (Confedera-
Reli-
giosos), CELAM (Consejo Episco-

cién Latinoamericana de

pal Latinoamericano), colegios
guberna-
mentales, ONG internacionales y

catblicos, entidades
locales, medios de comunicacién
Iglesias de

cristianas; o

internacionales e
otras confesiones
comprobar la condicién de la
proteccién en la educacién y la
formacién en las escuelas catdli-
cas, con proyectos piloto lanza-
dos en Sudéfrica, Colombia, In-

dia, Filipinas y Tonga.

Europa Central y Oriental

En esta primera fase, Europa
Central y Oriental quedé fuera
del campo de interés principal
de la Comisién. Aunque en un
principio parecia que las iglesias
de esa region se habian librado
de estos problemas, lamentable-
mente, mas tarde se hizo eviden-
te que no era asi. La idea -0 mas
bien la necesidad- de organizar
una conferencia para esta zona

geografica surgié a finales de
2017, antes de la Cumbre Inter-
nacional celebrada en el Vatica-
no. La conferencia "Nuestra mi-
sion comin de salvaguardar a
los nifios de Dios" se habia pro-
gramado inicialmente para febre-
ro de 2019 y luego se pospuso a
2020 debido al Encuentro que
queria el Papa Francisco en el
Vaticano, en el mismo febrero de
2019. Lamentablemente, la pan-
demia (de Covid-19) no permitié
organizarla en ese momento, y
por eso la Comisién aprobé fi-
nalmente la fecha de septiembre
de 2021 para celebrar esta Con-
ferencia. Ya en 2017 se hizo evi-
dente que el fenémeno de los
abusos sexuales tenia un alcance
mucho mayor (de lo que se pen-
saba) en los paises de Europa
Central y Oriental y que no se
limitaba a un solo pais. Por esta
razén, la Comisién Pontificia
comprendié la importancia de
organizar esta conferencia a un
nivel regional mas amplio. Ade-
mas, precisamente por la impor-
tancia de la Iglesia polaca, pero
también por el nimero de casos
que han salido a la luz en el
pais, se decidi6é celebrar la con-
ferencia en Varsovia, pero que
no se centrara Unicamente en la
situaciéon de Polonia.

En esta regién hay diferentes
paises, diferentes situaciones reli-
giosas y diferentes comunidades
eclesiasticas. A pesar de estas di-
ferencias, el problema del abuso
sexual infantil existe a diferentes
niveles en toda la regién. Para
poder hacer frente a los desafios,
es necesario un intercambio de
experiencias entre las iglesias de
toda la regién. En la lucha con-
tra la lacra de los abusos sexua-
les a menores y en cumplimiento
de su objetivo estatutario de pro-

mover las responsabilidades de
las Iglesias locales, la Comisién
Pontificia expresa su solidaridad
con las Iglesias de Europa Cen-
tral y Oriental en sus esfuerzos
por prevenir y afrontar el mal de
la traicién a los jévenes en su re-
gi6n. Una forma de expresar es-
ta solidaridad es ofrecer oportu-
nidades para que los lideres de
las iglesias se retnan y aprendan
unos de otros y de aquellos que
tienen una experiencia particular
y/o se han enfrentado a las rea-
lidades de la crisis en un espiritu
de comunién y determinacion
para garantizar que la Iglesia sea
un lugar seguro para los jévenes.
Otro objetivo de la Conferencia
es la prevencién. A la Conferen-
cia "Nuestra misién comun" asis-
tiran representantes de casi to-
dos los paises de la regiéon de
Europa Central y Oriental: Po-
lonia, Eslovaquia, Republica
Checa, Ucrania, Rumania, Croa-
cia, Biclorrusia, Hungria, Eslove-
nia, Lituania, Letonia, Estonia,
Rusia, Serbia, Montenegro, Ko-
Macedonia del Norte,
Moldavia, Albania, Bulgaria y

sovo,

Alemania (con Renovabis). De
cada pais participaran personas
designadas por sus respectivas
Conferencias Episcopales, inclu-
yendo coordinadores o delega-
dos de la Conferencia y repre-
sentantes de las congregaciones
religiosas. El Motu proprio "Vos
estis lux mundi" del Papa Francisco
de 2019, que establece el proce-
dimiento de convocatoria de las
autoridades eclesiales, es el do-
cumento en el que se basa esta
Conferencia.

La situacion evoluciona de forma
dindmica

Las circunstancias han cambiado
desde la creacién de la Comi-

afrontar

sion. En la mayoria de las Igle-
sias locales se pueden distinguir
dos fases: la primera, cuando se
toma conciencia de que algunos
sacerdotes han abusado de me-
nores; la segunda, cuando se ha-
ce evidente que la jerarquia ecle-
siastica ha fracasado gravemente
en responder a las denuncias re-
cibidas. La estrecha sucesién de
eventos en 2018, con acusaciones
que involucran a lideres de alto
perfil en la Iglesia -como el car-
denal Theodore McCarrick- y la
negligencia de las autoridades
eclesiasticas en el tratamiento de
las denuncias han tenido un
gran impacto negativo en la opi-
nién publica con respecto a la
credibilidad y la confianza en el
liderazgo de la Iglesia. La inter-
pretaciéon de la ley en cuanto a
la responsabilidad de un supe-
rior por las acciones de un su-

bordinado

significa que ahora es posible

ha cambiado: esto
responsabilizar a una persona ju-
ridica eclesiastica por el dafio
causado por el abuso sexual de
un sacerdote, incluso si esto no
ocurri6 "en el curso de" cual-
quier desempefio de un deber
canénico por el sacerdote, como
la ensefianza de la religién o la
administracién de los sacramen-
tos. En el contexto de la juris-
diccién eclesial, el Papa Francis-
co ha decidido que, si los obis-
pos fallan en sus deberes, deben
rendir cuentas. Esta crisis exige
una reflexién teolégica y canéni-
ca sobre la responsabilidad de
un obispo diocesano para garan-
tizar la prevencién, la interven-
cién, la justicia y la reparacién.
En los paises de Europa Central
y del Este hay una creciente con-
ciencia social e institucional de
los problemas derivados del abu-
so sexual infantil. La Iglesia (lo-
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cal) también estd tomando con-
ciencia de este problema. Sigue
existiendo una arraigada menta-
lidad de secretismo y desconfian-
za, herencia del pasado comunis-
ta. Es muy importante que esto
se tenga en cuenta en la confe-
rencia.

Los objetivos principales de la
Conferencia

Los principales objetivos de la
Conferencia:

- El intercambio de experiencias
y la reflexién para conocer c6mo
las Iglesias de Europa Central y
del Este se enfrentan al fenéme-
no de los abusos sexuales a me-
nores;

- Inspirar a las autoridades de la
Iglesia para que asuman las res-
ponsabilidades necesarias para
abordar adecuadamente los abu-
$OS @ menores con una respuesta
adecuada a los delitos cometidos
por miembros del clero y a los
errores graves cometidos por las
autoridades de la Iglesia, junto
con un fuerte compromiso con
la prevencién;

- promover una mejor compren-
sion en los paises de Europa
Central y Oriental de la posicién
de la Santa Sede sobre los abu-
sos sexuales a menores cometi-
dos por miembros del clero;

- promover una mejor compren-
siébn en las instituciones de la
Santa Sede de la necesidad de
las Iglesias de Europa Central y
Oriental de una ayuda especial
para hacer frente al fenémeno de
los abusos sexuales por parte de
los sacerdotes;

- crear una plataforma de cola-
boracién e intercambio regular
entre los paises de Europa Cen-
tral y Oriental;

- promover la comunicacién en-
tre las autoridades eclesidsticas y
los fieles y la sociedad civil en
los paises de Europa Central y
Orriental;

- creacién de un grupo de traba-
jo que sirva de plataforma para
futuros intercambios periédicos
y de colaboracién en la construc-
ci6on de entornos seguros para

los nifios.

El principio, no ¢l final

Desde el principio, todos los
miembros de la Comisién com-
partieron la clara conviccién de
que los ambitos de buenas prac-
ticas debian incluir los progra-
mas de formacién y educacién.
En todo esto, uno de los aspec-
tos cruciales es la garantia del
derecho a la informacién. La in-
formacién existente es insuficien-
te: en particular, hay lagunas en
el ambito juridico. Entre muchas
iniciativas, el reconocimiento de
la verdad y la justicia como un
derecho de las victimas es de
gran importancia, y por ello de-
ben reconocerse unas
minimas del derecho a la infor-
macién. No hay ninguna iglesia
local, independientemente del
lugar del mundo en el que se

normas

encuentre, que sea inmune a las
consecuencias de la tragedia de
los abusos sexuales a menores.
Hay que aprender las lecciones
de responsabilidad y transparen-
cia de otras jurisdicciones. El te-
ma del derecho a la informacién
estd en pafiales y serd necesario
un estudio largo y profundo pa-
ra analizar su funcionamiento,
pero también para intercambiar
experiencias. Esto demuestra cla-
ramente que esta conferencia es
el principio y no el final de esta
actividad y pretende ser el inicio
de iniciativas y acciones conjun-
tas.

*Catedrdtica de Derecho Constitucional
y experta en derechos humanos en la
Universidad de Poznan (Polonia). Fue
Primera Ministra de la Repiblica de
Polonia de 1992 a 1993 y Embajadora
del pais ante la Santa Sede de 2001 a
2013. En 2018, fue nombrada de nuevo
por el Papa Francisco como miembro de
la Comisidn Pontificia para la
Proteccion de los Menores. Desde el
inicio de 2017, junto a otros miembros
de la Comisidn, se ha comprometido con
la organizacion del encuentro regional
para la proteccion de los menores para
Europa centro-oriental, que se celebrard
en Varsovia.

La invitacién del Papa a la fundacién Leaders pour la Paix

La politica como arquitectura
y artesania de paz

Una politica concebida como <arquitectura y la
artesania de la paz»: es la que el Papa Francisco
propuso recibiendo en el Vaticano la maiiana del
sdbado 4 de septiembre, a una delegacion de una
quincena de miembros de la Fundacion Fondazione
Leaders pour la Paix. Publicamos a continuacion
el discurso del Pontifice.

Ilustres Seforas y Sefiores:

Me complace dirigirme a ustedes, honora-
bles lideres dedicados a la paz proceden-
tes de diversas partes del mundo. Agra-
dezco al Sr. Jean-Pierre Raffarin sus ama-
bles palabras. Nuestro encuentro coinci-
de, como sabemos, con un momento es-
pecialmente critico de la historia. La pan-
demia, por desgracia, ain no ha sido su-
perada y sus consecuencias econdémicas y
sociales, especialmente para la vida de los
mas pobres, son muy graves. No sélo ha
empobrecido a la familia humana de tan-
tas vidas, cada una de ellas preciosa e
irrepetible; también ha sembrado mucha
desolacién y aumentado las tensiones.
Frente al recrudecimiento de las crisis po-
liticas y medioambientales —el hambre, el
clima, las armas nucleares, por nombrar
algunas—, vuestro compromiso con la paz
nunca ha sido tan necesario ni tan urgen-
te. El reto es ayudar a los gobernantes y a
los ciudadanos a abordar los problemas
criticos como oportunidades. Por ejem-
plo: ciertas situaciones de crisis ambien-
tal, desgraciadamente agravadas por la
pandemia, pueden y deben provocar una
asunciéon mas decidida de responsabilida-
des, en primer lugar por parte de los ma-
ximos dirigentes, y luego, en cascada,
también en los niveles intermedios y en
toda la ciudadania. De hecho, vemos que
no es raro que las solicitudes y propuestas
vengan de “abajo”. Esto esta muy bien,
aunque a veces estas iniciativas son ins-
trumentalizadas para otros intereses por
grupos ideologizados. Hay siempre el pe-
ligro de la ideologizacion. También en es-
ta dinamica socio-politica vosotros podéis
desempenar un papel constructivo, princi-
palmente fomentando un buen conoci-
miento de los problemas y sus causas fun-
damentales. Esto forma parte de la educa-
ciéon para la paz que, con razén, os im-

porta mucho.

La pandemia, con sus largas secuelas de
aislamiento e “hipertension” social, ha
puesto inevitablemente en crisis incluso a
la accién politica, a la politica como tal.
Pero incluso este hecho puede convertirse
en una oportunidad para promover una
“politica mejor”, sin la cual no es posible
«el desarrollo de una comunidad mun-
dial, capaz de realizar la fraternidad a
partir de pueblos y naciones que vivan la
amistad social» (Enc. Fratelli tutti, 154).
Una politica —me pongo en vuestra pers-
pectiva— que se aplica como “la arquitec-
tura y la artesania de la paz” (cf. ibid.,
228-235). Para construir la paz son nece-
sarias ambas cosas: la "arquitectura”,
«donde intervienen las diversas institucio-
nes de la sociedad» (ibid., 231), y la "ar-
tesania”", que debe involucrar a todos, in-
cluso a los sectores que a menudo han si-
do excluidos o invisibilizados (cf. ibid.).
Se trata, pues, de trabajar simultineamen-
te a dos niveles: cultural e institucional.
En el primer nivel, es importante promo-
ver una cultura de los rostros, que se cen-
tre en la dignidad de la persona, el respe-
to a su historia, especialmente si estd he-
rida y marginada. Y también una cultura
del encuentro, en la que escuchamos vy
acogemos a nuestros hermanos y herma-
nas, con 'confianza en las reservas de
bien que hay en el corazén del pueblo”
(ibid., 196). En el segundo nivel —el de
las instituciones— urge fomentar el dialo-
go y la colaboracién multilateral, porque
los acuerdos multilaterales garantizan me-
jor que los bilaterales «el cuidado de un
bien comun realmente universal y la pro-
teccibn de los Estados méis débiles»
(ibid., 174). En cualquier caso, «no nos
quedemos en discusiones tedricas, tome-
mos contacto con las heridas, toquemos
la carne de los perjudicados» (ibid.,
261).

Senoras y sefiores, os agradezco vuestra
visita y 0s animo a comprometeros con la
paz y con una sociedad mas justa y fra-
ternal. Que Dios os conceda experimen-
tar en vuestras vidas esa alegria que pro-
meti6 a los constructores de paz. Gra-
cias.
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Entre ellas, veinte personas llegadas de Afganistan

Encuentro del Papa con un grupo
de personas sin hogar y refugiados

«jElijamos cambiar! Avancemos con los jo-
venes hacia estilos de vida mas sencillos y
respetuosos del medio ambiente». Es con
este apasionado aliento que el Papa Francis-
co lanza de nuevo el compromiso por «esti-
lo de vida sobrio y ecosostenible», como in-
tencién de oracién para septiembre, en el vi-
deo del mes difundido la tarde del 1 de sep-
tiembre por la Red mundial de oracién del
Papa.

«Me alegra mucho ver que los jévenes tie-
nen valor de emprender proyectos de mejo-
ra ambiental y mejora social, puesto que
ambas van juntos» son las palabras del Pon-
tifice. «Los adultos —asegura— podemos
aprender mucho de los jovenes pues, en to-

El lunes 6 de septiembre
por la tarde, tras la pro-
yeccién  del  film-docu-
mental Francesco, organi-
zada por el director y la
Fundacion Laudato si’, el Pa-
pa acudié al atrio del Au-
la Pablo vI y habl6 con
un centenar de personas
sin hogar y refugiados
que habian sido invitados
a ver la pelicula. Entre
ellos habia una veintena
de personas llegadas de
Afganistan en las ultimas
a las que el
Pontifice dirigi6 palabras
de afecto y consuclo.
Después,

sémanas,

Francisco
volvi6 a la Casa Santa
Marta y los organizado-
res distribuyeron un pa-
quete de alimentos a to-

dos.

La oracién en el video del mes del Papa

Por un estilo de vida sobrio y ecosostenible

do lo que tiene que ver con el cuidado del
plancta, los jovenes estan a la vanguardia».
Y asi, sugiere Francisco en el videomensaje,
«aprovechemos su ejemplo, reflexionemos,
especialmente en estos momentos de crisis,
de crisis sanitaria, de crisis social, de crisis
ambiental, reflexionemos sobre nuestro esti-
lo de vida». Y, prosigue, «sobre cémo la for-
ma de alimentarnos, de consumir, de des-
plazarnos o el uso que hacemos del agua, de
la energia y de los plasticos, y de tantos bie-
nes materiales son a menudo perjudiciales
para la Tierra».

De aqui la invitacién a tener la valentia de
cambiar. Y también de rezar «para que to-
dos tomemos las decisiones valientes, las de-

cisiones necesarias para una vida mds sobria
y ecosostenible, inspirandonos por los jove-
nes ya que estan comprometidos con este
cambio. Y no son tontos, porque estan com-
prometidos con el futuro de ellos. Por eso
quieren cambiar lo que ellos van a heredar
en un tiempo en que ya nosotros no estare-
moss».

Para el jesuita Frédéric Fornos, director de
la Red mundial de oracién del Papa, «una
vez mas las palabras de Francisco no pue-
den dejarnos indiferentes. Frente a la crisis
ecologica hay urgencia a cambiar nuestro
estilo de vida para que sea sobrio y solida-
rio. ¢Somos conscientes de esta urgencia?».
Segtn Fornos, «cuando el Papa nos habla

de ecologia integral nos indica que todo esta
interconectado en nuestras vidas. Para pro-
teger nuestra casa comin las palabras ya no
bastan». De aqui la invitacién: «Recemos
para actuar con esa valentia de los jévenes,
para llevar una vida mas sobria y ecososteni-
ble que asegure nuestro futuro. En Laudato
Si” Francisco nos propone un camino, un re-
torno a la simplicidad, a la fraternidad con
la Creaci6n y los mas necesitados».
Difundido a través de la web www.thepopevi-
deo.org, el video traducido en 23 lenguas ha
sido creado y producido por la Red mun-
dial de oracién en colaboracién con la agen-
cia La Machi y el Dicasterio para la comuni-
cacion.
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La denuncia del Papa durante la audiencia general de los miércoles

Hoy en el mundo se niega la dlgnldad a

Millones de personas en el mundo <no tienen derecho a comer, no tienen derecho a la
educacion, no tienen derecho al trabajo: son los nuevos esclavos, son aquellos que estdn
en las periferias, que son explotados por todos. También hoy existe la esclavitud>. La
denuncia del Papa Francisco fue realizada en el aula Pablo vi durante la audiencia ge-
neral de la mafiana del miéreoles 8 de septiembre. Prosiguiendo el ciclo de catequesis so-
bre la Carta de san Pablo a los gdlatas, el Pontifice se detwvo en particular sobre la
insistencia del apdstol al subrayar como «todos, a través de la redencidn de Cristo y el
bautismo que hemos recibido, somos iguales: hijos e hijas de Dios».

Hermanos y hermanas,

jbuenos dias!

Proseguimos nuestro itinerario de
profundizacién de la fe —de nues-
tra fe— a la luz de la Carta de san
Pablo a los Galatas. El apéstol in-
siste con esos cristianos para que
no olviden la novedad de la reve-
lacion de Dios que se les ha anun-
ciado. Plenamente de acuerdo con
el evangelista Juan (cf. 1 Jn 3,1-2),
Pablo subraya que la fe en Jesu-
cristo nos ha permitido convertir-
nos realmente en hijos de Dios y
también en sus herederos. Noso-
tros, los cristianos, a menudo da-
mos por descontado esta realidad
de ser hijos de Dios. Sin embargo,
siempre es bueno recordar de for-
ma agradecida el momento en el
que nos convertimos en cllo, el de
nuestro bautismo, para vivir con
mas consciencia el gran don reci-
bido.

Si yo hoy preguntara: ¢quién de
vosotros sabe la fecha de su bau-
tismo?, creo que las manos levan-
tadas no serfan muchas. Y sin em-
bargo es la fecha en la cual hemos
sido salvados, es la fecha en la
cual nos hemos convertido en
hijos de Dios. Ahora, aquellos que
no la conocen que pregunten al
padrino, a la madrina, al padre, a
la madre, al tio, a la tfa: “;Cudndo
fui bautizado? ;Cuando fui bauti-
zada?”; y recordar cada afio esa fe-
cha: es la fecha en la cual fuimos
hechos hijos de Dios. ¢De acuer-
do? ¢Haréis esto? [responden:
isi!] Es un “si” asi ¢eh? [rien] Si-
gamos adelante...

De hecho, una vez «llegada la fe»
en Jesucristo (v. 25),
condicién radicalmente nueva que

se crea la

conduce a la filiacién divina. La
filiacién de la que habla Pablo ya
no es la general que afecta a todos
los hombres y las mujeres en
cuanto hijos e hijas del tnico
Creador. En el pasaje que hemos
escuchado ¢l afirma que la fe per-
mite ser hijos de Dios «en Cristo»
(v. 26): esta es la novedad. Es este
“en Cristo” que hace la diferencia.
No solamente hijo de Dios, como
todos: todos los hombres y muje-
res somos hijos de Dios, todos,
cualquiera que sea la religion que
tenemos. No. Pero “en Cristo”
lo que hace la diferencia en los
cristianos, y esto solamente suce-
de en la participacién a la reden-
cién de Cristo y en nosotros en el
sacramente del bautismo, asi em-
picza. Jesus se ha convertido en
nuestro hermano, y con su muerte
y resurreccién nos ha reconciliado
con el Padre. Quien acoge a Cris-
to en la fe, por el bautismo es “re-
vestido” por El y por la dignidad
filial (cf. v. 27).

San Pablo en sus Cartas hace refe-
rencia en mas de una ocasién al
bautismo. Para él, ser bautizados
equivale a participar de forma
cfectiva y real en el misterio de Je-
sts. Por ¢jemplo, en la Carta a los
Romanos llegard incluso a decir
que, en el bautismo, hemos muer-
to con Cristo y hemos sido sepul-
tados con El para poder vivir con
El (cf. 6,3-14). Muertos con Cris-
to, sepultados con El para poder

vivir con El. Y esta es la gracia del
bautismo: participar de la muerte
y resurreccién de Jests. El bautis-
mo, por tanto, No €s un mero rito
exterior. Quienes lo reciben son
transformados en lo profundo, en
el ser mas intimo, y poseen una vi-
da nueva, precisamente esa que
permite dirigirse a Dios e invocar-
lo con el nombre “Abba”, es decir

“papd”. “¢Padre?” No, “papa” (cf.
Gal 4,6). El apéstol afirma con
gran audacia que la identidad re-
cibida con el bautismo es una
identidad totalmente nueva, como
para prevalecer sobre las diferen-
cias que existen a nivel étnico-reli-
gioso. Es decir, lo explica asi: «ya
no hay judio ni griego»; y tam-
bién a nivel social: «ni esclavo ni
libre; ni hombre ni mujer> (Ga
3,28). Se leen a menudo con de-
masiada prisa estas expresiones,
sin acoger el valor revolucionario
que poseen. Para Pablo, escribir a
los galatas que en Cristo “no hay
judio ni griego” equivalia a una
auténtica subversion en ambito ét-
nico-religioso. El judio, por el he-
cho de pertenecer al pueblo elegi-
do, era privilegiado respecto al
pagano (cf. Rm 2,17-20), y el mis-
mo Pablo lo afirma (cf. Rm 9,4-5).
No sorprende, por tanto, que esta
nueva ensefianza del apéstol pu-
“iPero
c6mo, iguales todos? {Somos dife-

diera sonar como herética.

rentes!”. Suena un poco herético,
¢no? También la segunda igual-
dad, entre
abre perspectivas sorprendentes.
Para la sociedad antigua era vital
la distincién entre esclavos y ciu-

[13 ”»
esclavos”,

“libres” y

dadanos libres. Estos gozaban por
ley de todos los derechos, mien-
tras a los esclavos no se les reco-
nocia ni siquiera la dignidad hu-
mana. Esto sucede también hoy:
mucha gente en el mundo, mu-
cha, millones, que no tienen dere-
cho a comer, no tienen derecho a

millones de “nuevos esclavos”

la educacién, no tienen derecho al
trabajo: son los nuevos esclavos,
son aquellos que estan en las peri-
ferias, que son explotados por to-
dos. También hoy existe la escla-
vitud. Pensemos un poco en esto.
Nosotros negamos a esta gente la
dignidad humana, son esclavos.
Asi, finalmente, la igualdad en
Cristo supera la diferencia social
entre los dos sexos, estableciendo
una igualdad entre hombre y mu-
jer entonces revolucionaria y que
hay necesidad de reafirmar tam-
bién hoy. Es necesario reafirmarla
también hoy. {Cuantas veces escu-
chamos expresiones que despre-
cian a las mujeres! Cuantas veces
hemos escuchado: “Pero no, no
hagas nada, [son] cosas de muje-
es”. Pero mira que hombre y mu-
jer tienen la misma dignidad, y
hay en la historia, también hoy,
una esclavitud de las mujeres: las
mujeres no
oportunidades que los hombres.
Debemos leer lo que dice Pablo:
somos iguales en Cristo Jesus.

tienen las mismas

Como se puede ver, Pablo afirma
la profunda unidad que existe en-
tre todos los bautizados, a cual-
quier condicién pertenezcan, sean
hombres o mujeres, iguales, por-
que cada uno de ellos, en Ciristo,
es una criatura nueva. Toda dis-
tincién se convierte en secundaria
respecto a la dignidad de ser hijos
de Dios, el cual con su amor rea-
liza una verdadera y sustancial
igualdad. Todos, a través de la re-
denci6én de Cristo y el bautismo
que hemos recibido, somos igua-
les: hijos e hijas de Dios. Iguales.
Hermanos y hermanas, estamos
por tanto llamados de forma mas
positiva a vivir una nueva vida
que encuentra en la filiacién con
Dios su expresién fundamental.
Iguales por ser hijos de Dios, ¢
hijos de Dios porque nos ha redi-
mido Jesucristo y hemos entrado

en esta dignidad a través del bau-
tismo. Es decisivo también para
todos nosotros hoy redescubrir la
belleza de ser hijos de Dios, ser
hermanos y hermanas entre noso-
tros porque estamos insertos en
Cristo que nos ha redimido. Las
diferencias y los contrastes que
crean separacién no deberian te-
ner morada en los creyentes en
Cristo. Y uno de los apéstoles, en
la Carta de Santiago, dice asi:
“Estad atentos a las diferencias,
porque vosotros no sois justos
cuando en la asamblea (es decir
en la misa) entra uno que lleva un
anillo de oro, estd bien vestido:
‘{Ah, adelante, adelante!’, y hacen
que se siente en el primer lugar.
Después, si entra otro que, pobre-
cillo, apenas se puede cubrir y se
ve que es pobre, pobre, pobre: ‘si,
si, siéntate ahi, al fondo’”. Estas
diferencias las hacemos nosotros,
muchas veces, de forma incons-
ciente. No, somos iguales. Nues-
tra vocacién es mas bien la de ha-
cer concreta y evidente la llamada
a la unidad de todo el género hu-
mano (cf. Conc. Ecum. Vat. 11,
Const. Lumen gentium, 1). Cualquier
cosa que agrave las diferencias en-
tre las personas, causando a me-
nudo discriminaciones, todo esto,
delante de Dios, ya no tiene con-
sistencia, gracias a la salvacién
realizada en Cristo. Lo que cuenta
es la fe que obra siguiendo el ca-
mino de la unidad indicado por el
Espiritu Santo. Y nuestra respon-
sabilidad es caminar decidida-
mente por este camino de igual-
dad, pero igualdad que es sosteni-
da, que ha sido hecha por la re-
dencién de Jests.

Gracias. Y no os olvidéis, cuando
volviis a casa: “¢Cuédndo fui bau-
tizada? ¢Cuando fui bautizado?”.
Preguntad, para recordar esta fe-
cha.
llegue la fecha. Gracias.

Y también celebrar cuando



